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Sprachspiegel
Heft 2 — 2019

Wort und Antwort
«De Rigel und de Birbel» in Ziirich

Leserbrief zu Heft 1/2019:
«Das Anna und ihr Hund»

Zum sehr schonen Heft zwei kleine
(bestitigende) Bemerkungen:

(1) Sachliche Minner: Im letzten
Jahrtausend unternahm ich regel-
madssig Skitouren im Wallis, und
wenn der Vater des bevorzugten
Bergfiihrers dabei war, nannte er
mich liebevoll «ds Peter» (und nicht
einmal «ds Peti»).

(2) Minnliche Frauen: In der dlteren
Ziircher Gesellschaft (bis und mit
Generation meines Vaters, *1924)
war zum Beispiel eine Regula regel-

massig «de Rigel» —konkret erinnere
ich mich an die maskulinen «de Ra-
gel Briner» und «de Régel Firrer»,
die Schwester «vom Birbel Fiirrer».
Die Erstgenannte ist gestorben, die
beiden anderen leben noch frohlich,
mittlerweile aber doch im Weib-
lichen angekommen («d Regula» und
«d Barbara»). Meine Frau ist freilich
sichlich «sVreni» geblieben; frither
wurde sie von ihrer Familie ziemlich
burschikos «Pfrene» («d Vrene») ge-
nannt, und ich bin froh, dass das
nicht mehr so ist, aber «dVreni»
oder eben «Pfreni» wiirde sie selber
wohl irritieren.

Peter Diggelmann, Ziirich

Netztipp

Diirrenmatts Vermachtnis

Das Centre Diirrenmatt in Neuenburg
pflegt die Erinnerung auch im Inter-
net: Auf cdn.ch (oben rechts: DE) sind
vielfdltige Informationen tiber Leben,
Werk und Nachlass zu finden. Zudem
lasst sich der Gemaldesaal besichtigen,
Mentipunkt «Ausstellungen», dann
«Dauerausstellung», unten «Virtueller
Rundgang 360°». An gleicher Stelle
fihrt «Online-Inventar Bildwerk» zu
einzelnen Abbildungen. Beim Menii-
punkt «Friedrich Diirrenmatt» er-
schliesst links «Maler und Zeichner»
die einzelnen Genres. Bei «Wand-
malereien» geht’s unten weiter zur
vom jungen Diirrenmatt ausgemalten

Mansarde in Bern. Die schriftliche
Hinterlassenschaft liegt im Schwei-
zerischen Literaturarchiv in Bern,
dessen Griindung Diirrenmatt zur Be-
dingung dafiir machte, dass der Bund
seinen Nachlass bekam.

Schweizerisches Literaturarchiv

Seither sind {iber 200 weitere litera-
rische Nachlisse dort aufgenommen
und inventarisiert worden. Informa-
tionen und Inventare kénnen abge-
rufen werden: tiny.cc/literaturarchiv.
Einzelne Archivalien werden online
verfiigbar gemacht, Meniipunkt links
«Forschung» — auch auf Diirrenmatt-
Stoffe darf man sich freuen. dg
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